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MICROFONE DE CONDENSADOR PARA ESTUDIO B-5

1. INSTRUGOES DE SEGURANCA

Instrugdes detalhadas de seguranca:

Antes da colocagdo em funcionamento do aparelho devera ler
cuidadosamente todas as instrugcbées de seguranca e de
utilizacdo. Conserve as instrucdes de seguranca e de
funcionamento para futuras duvidas.

Agua e humidade:

Os microfones de condensador sdo extremamente sensiveis a
humidade. Dai que o microfone ndo possa ser utilizado na
proximidade de agua (p. ex. banheira, lavatério, tanque de lavar,
maquina de lavar, piscina, etc.). No caso de captacdo de voz
utilize forcosamente a protecgdo fornecida, uma vez que assim
a capsula ficara fiavelmente protegida da humidade.

Alimentacao de energia:
O aparelho s6 pode ser conectado a uma fonte de energia do
tipo indicado nas instrugdes de utilizagao.

Danos:

Evite a queda do seu microfone, uma vez que isso pode provocar
danos graves. Os danos provocados por sua propria
responsabilidade ndo estardo cobertos pela garantia.

Manutenc¢ao e cuidados:

Quando o microfone estiver fora de servigo, por favor retire-o
do suporte, limpe-o com um pano macio e depois guarde-o dentro
da mala. Para o efeito, coloque a pequena bolsa com os cristais
absorventes de humidade na extremidade da cabecga do
microfone.

2. ALIMENTAGAO

O microfone de condensador é operado com uma alimentacédo
fantasma (+48 V). Nao assumimos qualquer responsabilidade
por danos causados no seu B-5 por uma alimentacgéo fantasma
deficiente. Antes de activar a alimentacgéo, suprima o seu sistema
de reproducéo e ligue o B-5 a entrada de microfone da sua mesa
de mistura. Depois de ligada a alimentagdo fantasma, o B-5
necessita de alguns segundos para estabilizar.

3. CARACTERISTICA DIRECCIONAL

O seu B-5 dispde de duas capsulas com diferentes caracteristicas
de captacéo: caracteristica cardidide ( ©) e omnidireccional ( O ).
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A caracteristica cardidide significa, que o microfone responde
quase exclusivamente aos sons vindos de frente e que os sons
vindos da lateral sdo captados com menor intensidade. E por
este motivo, que a capsula do tipo cardidide € a mais indicada
para a captagéo direccionada de instrumentos acusticos. O
microfone cardidide é utilizado preferencialmente em gravagées,
onde existam varias fontes sonoras. Como s&o suprimidos os
sons indesejados vindos de tras, conseguem-se separar muito
bem as fontes sonoras e, assim, evitar-se mais facilmente a
ocorréncia de feedbacks.

Tipico nos microfones de caracteristica cardidide € o assim chamado
efeito de proximidade (em inglés: Proximity effect). Em funcédo da
distancia entre o microfone e a fonte sonora ocorre uma ligeira
acentuagdo na gama de frequéncias inferior. Quanto menor for a
distancia, mais forte sera o efeito. Se escolher habilmente o local de
colocagéo do microfone e o angulo, pode controlar o efeito e deste
modo influenciar o som da gravagéo. Faga a experiéncia com varias
posicées de gravagéo para adquirir pratica.

Na caracteristica omnidireccional ndo se verifica este efeito,
dado que o seu ponto forte se baseia numa resposta de
frequéncia muito equilibrada e linear. Com esta caracteristica
omnidireccional o seu B-5 capta um elevado grau de som de
espaco difuso, pelo que é indicado para a captagdo de ambientes
que soem muito naturais. Utilize também a capsula do tipo
ominidireccional onde for necessario captar um conjunto de
varias fontes sonoras (p. ex., um grupo de cantores).

4. FILTROLOW CUT E POTENCIOMETRO (-10 dB)

O B-5 esta equipado com um filtro Low Cut comutavel, que o
impede de gravar interferéncias de baixa frequéncia, como p.
ex., o ruido de impacto. Para activar o filtro, desloque o interruptor
para a sua posigao central.

Em aplicagdes, nas quais o microfone fique exposto a pressdes
acusticas muito altas, o B-5 possui um potenciémetro comutavel.
O potenciémetro esta activado na posi¢éo “-10 dB” do interruptor.
O sinal nédo é influenciado se o interruptor se encontrar na
posicéo superior.

5. INSTALAGAO DO MICROFONE

Juntdamos uma mola para fixar o microfone a dois pedestais de
microfone. Aparafuse primeiro a suporte ao seu pedestal, antes
de fixar nele o microfone.
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6. SUBSTITUIGAO DA CAPSULA DO MICROFONE

A céapsula de microfone do tipo cardidide ja vem montada de
fabrica no corpo do microfone. Para soltar a capsula, segure
bem o corpo do microfone e desaperte a capsula, rodando-a
para a esquerda.

= Tenha em atengado que, na montagem da capsula,
deve manusear a capsula e o corpo do microfone
com muito cuidado para nao danificar a rosca.
Nunca recorra a forca.

7. LIGAGAO AUDIO

Para ligar o B-5 utilize um cabo de microfone XLR simétrico com
a seguinte configuragéo de pinos: pino 1 = blindagem, pino 2 = +,
pino 3 = -. Dado que todos os pontos de contacto do B-5 sédo
banhados a ouro, se possivel, o seu cabo de microfone também
deveria ter fichas com banho de ouro.

8. NIVELAR/AJUSTAR O SOM BASE

Ajuste o regulador de ganho no canal de microfone da sua mesa
de mistura de forma a que o LED de nivel acenda sé
ocasionalmente ou nunca. A inicio os reguladores EQ no canal
de microfone devem encontrar-se na posi¢ao intermédia. Tente
chegar ao som desejado através de varias experiéncias com a
posicado do microfone. Por vezes também pode ser util colocar
paredes de insonorizagéo em varios angulos em relagdo a fonte
do sinal. S6 depois de ter conseguido o som base pretendido,
deve prosseguir com a utilizagcdo de equalizadores e
processadores de sinal, caso disponha deles, no entanto, néo
se esqueca que menos significa muitas vezes mais.

9. CONDICOES DA GARANTIA

5> Quando desejar, pode consultar as condigdes de
garantia em versao portuguesa no seguinte
endereco Internet http://www.behringer.com ou
solicita-las através de e-mail enviado a
support@behringer.de, pelo seguinte nimero de
fax +49 2154 9206 4199 ou ainda pelo seguinte
numero de telefone +49 2154 9206 4166.
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10. DADOS TECNICOS

Principio do conversor: condensador, membranade 18 mm
(0.71")
Tipo acustico:
Cardiéide: gradiente de presséo
Omnidireccional: transdutor de pressao
Caracteristica direccional: 1 x capsula cardidide/
1 x capsula omnidireccional,
comutavel
Ligacéo: banhada a ouro,

ligacéo XLR simétrica
Voltagem de circuito aberto

(a 1 kHz):
Cardidide: -38 dBV (0 dBV = 1 V/Pa),
12,6 mV/Pa
Omnidireccional: -40 dBV (0 dBV = 1 V/Pa),
10 mV/Pa
Resposta de frequéncia: 20 Hz - 20 kHz
Potenciémetro: -10 dB, comutavel
Filtro Low Cut: 6 dB/Oitava a 150 Hz, comutavel
Nivel max. de presséo acustica
(1% THD @ 1 kHz): 140 dB (0 dB), 150 dB (-10 dB)

Nivel de pressdo acustica

equivalente (seg. IEC 651): 16 dB-A (cardidide),
18 dB-A (omnidireccional)

Relacéo sinal/ruido: 78 dB ponder. de A (cardi6ide)
76 dB ponder. de A
(omnidireccional)

Impedancia nominal: 70 Q

Impedancia de carga: >1 kQ

Alimentacéo: +48 V

Consumo de corrente: 3 mA

Dimensdes: @ exterior: 20 mm,
comprimento: 120 mm

Peso: aprox. 0,09 kg

Aempresa BEHRINGER esta empenhada em assegurar os maiores padroes de qualidade.
As alteragdes consideradas como necessarias serdo realizadas sem qualquer aviso prévio.
Porisso, os dados técnicos e o desenho do produto podem diferir das indicagdes ou figuras
referidas.
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